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JJEKCUKO-CEMAHTHUYHI I'PYIIX HEOJIOTT3MIB
ITAHAEMII COVID-19 B AHIVIIMCBKIN MOBI

Anomauia. Y npononosaniti cmammi 30cepeddiceHo y8azy Ha OHOBNIEHHI ma 30a2aueHHi jieK-
CUYHO20 CKAAOY AH2TIUCbKOI Mosu nepiody nandemii kopouagipycy Covid-19, pozensnymo npoyec
3’5181 HOBUX CKIAOHUX OOUHUYb, OUHAMIKY PO3GUMK) IXHbOI ceManmuKky ma Habymms HUMU HOBUX
3HAYEeHb, 3AIKCOBAHO NOCMAHHA HOBUX CKIAAOHUX Cli8, NO8 A3AHUX i3 NOWUPEHHAM KOPOHABIpYC-
HO20 3aX80PI08AHHS MA U020 BNIUBOM HA NTH2BICIMUYHY CUMYAYII0 8 CYYACHOMY 2A3eMHOM) OUCKYPCI,
YUHEHUX BUHUKHEHHAM [ NOUUPEHHAM KOPOHOBIPYCHOI ingekyii, a came: «Ocsimay, «I1o0opodxiciy,
«Coyianvhe socummsy, «300pos sy, «Kynomypay, «Pobomay. [1osctoone nowupents 3axe0po6anHs
SHAUWLIO C8lll 8I0OUMOK He Iuule 8 MeOUYUHi, a Ul YCix CoyianrbHux cghepax ma 8 1eKCUYHOMY CKIAOI
bazamvox M08, 30KpeMa Ui aH2NiUCbLKOL. YemaHnosneno, wo Hatlbinbu 4acmomHoro ceped IHHO8AYill y
ouckypci o3naueno2o nepiooy € nekcema COVID-19 ma ii ykpaincokuii 6i0n08iOHUK KOPOHABIPYC, WO
NOCAY2Y8aNU OHCePeloM NOCMAHHA HOBUX CKIAOHUX Cli6. XPOHONO2IYHO cmamms OXONIIOE nepioo
8i0 nouamxky 2020 poky 0o neputozo nispiuus 2021 poxy.

3axpinneni 6 MOGIEHHESIN NpaKMuyi YKpPAiHyié clo6a HaA NO3HAYEHHs AKMYalbHOI Ols C8Imy
X80pobu 8dice a0anmogano 00 OHEMUYHUX, NPABONUCHUX | SPAMAMUYHUX HOPM CYYACHOT YKPAiH-
CbKOI MOBU, MOJIC YIHCUBAHHA IX € pe2yIapHUM, HOPMAMUBHUM i 3micmomsipHum. Koncmamyemo,
Wo 8 MO8I PIBHO3ZHAYHO NowupeHi aneniticokomosna abpesiamypa-mepmin COVID-19, nexcuunui
8I0N0BIOHUK KOPOHABIPYC Ma a0anmosaHe Ui 3aKpinjieHe 8 MOGIeHHERI NPAKMUYi C1080 K08i0, Wo €
MPAHCITMEPOBAHUM eKBIBAIEHMOM AH2TIOMOBHOI OOUHUY.

YV nayxosiu npayi npoananizogano cmau 6uueHHs npoblemMu 8 YKPaiHCbKiti ma aHeniicoKiil
MOBO3HABUUX CRINTbHOMAX. 3a2aNbHOHAYKOBI Memoou (onuc, IHOVKYisA, 0eOyKyis, iHmpocneKyis)
BUKOpUCMAani 015 8i06OPY U AHANIZY MOBHO20 MAMepiany ma 6UK1A0y OCHOBHUX NONOHCEHL POOOMU.
Mamepianom 0ocniodcents NOCIY2y8anub HEOL02i3MU KOPOHABIPYCHOI memamuku, 0ibpani 3i cma-
meii, KOpnycig JeKCUKU, C108HUKIB.
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LEXICAL AND SEMANTIC GROUPS OF NEOLOGISMS OF THE COVID-19
PANDEMIC IN ENGLISH

Summary. The proposed article focuses on the emergence, enrichment and updating of the
lexical structure of the English language during the Covid-19 coronavirus pandemic, considers the
process of emergence of new complex units, the dynamics of their semantics and their acquisition of
new meanings, the appearance of new complex words related to the spread of coronavirus disease
and its impact on the linguistic situation in modern newspaper discourse, identified trends in their
activation. Lexical and semantic groups of neologisms related to the origin and spread of coronavirus
infection have been singled out, namely: «Educationy, «Travely, «Social Lifey, «Health», « Culturey,
«Worky. The widespread spread of the disease has been reflected not only in medicine, but also in
all social spheres and in the lexical structure of many languages, including English. It is established
that the most common among the innovations in the discourse of this period is the token COVID-19, a
coronavirus that has become a source of widespread creation of new complex words. Chronologically,
the article covers the period from early 2020 to the first half of 2021.

The scientific work analyzes the state of study of this issue in the Ukrainian and English linguistic
communities. General scientific methods (description, induction, deduction, introspection) were used
to select and analyze language material and present research provisions. The material of the research
is neologisms of coronavirus topics, taken from articles, corpora of vocabulary, dictionaries.

Key words: neologism, lexical-semantic group, COVID-19 pandemic.

AKTyaJIbHICTh npooJieMu. Mosa
HEBIIMHHO (PIKCY€ KOHLENTYaJIbHUH CBIT JIIOAUHU,

B CYCHUIBHOMY JKUTTi, HAyKOBO-TEXHIYHUH MpO-
rpec BiOyBalOThCA MOCTIMHO, MOTpeOyroun

10 Ma€ CBOIM MEPBUHHUM JIKEPESIOM pealbHUM
CBIT Ta JISUTBHICTH 1HJIUBIJIIB Y HHOMY. 3a JOTO-
MOIOI0 OJMHHUIIL HOMIHAIUI 1HAWBIN 3A1HCHIOC
penpes3eHTalilo  00’€KTIB pEeaJbHOTO  CBITY.
CrnoBa sK HOMIHAaTHBHI OJIMHUIII MOBH 30epira-
I0Th NIEBH1 3HAHHS MPO pealbHICTh, JOCTATHI IS
TOTO, 1100 11eHTH(IKYBaTH peanbHi a0o i1eanbHi
CyTHOCTI, mo3HaueHi HuMHu (Katermina V. V. &
Lipiridi S. Ch., p. 45).

[Ipomiec TBOpeHHS HOBHX CIIiB pearye Ha
OyIb-sIKi 3MIHM B HABKONUIIHIA MAiMiCHOCTI Ta
JUSITBHOCTI JIFOAMHH, @ BaroMi 3MiHU MPU3BOISATH
10 «OyMy» Heomnori3MiB. OIHUM 3 OCTaHHIX YHUH-
HUKIB, 110 JE€TEPMIHYBaJIl BUHUKHEHHS OJpasy
LJIOT0 KOPITyCYy HOBOTBOPIB, 00’ € JHAHUX OJIHIEIO
TEMaTHUKOIO Ta c(peporo, cTaja MnaHaeMiss KOpoHa-
Bipycy COVID-19, sika po3noyasnacst HalpuKiHII
2019 p. Ta TpUBa€ MO CHOTOHI.

be3nepepBHUil pO3BUTOK € HaWBa)KIMBi-
I0l0 yMOBOIO OyTTsi MoBH. [lpomec mi3HaHHS
CBITY, 3’fBa HOBUX IOHATh 1 peaid, 3MiHU

HEeOOX1AHOI KUIBKOCTI JIEKCUYHHUX OJUHUIL Ha
MO3HAYEHHS IXHIX pe3yasrariB. JlochimkeHHs
NPUCBAYEHE BHUBYEHHIO  JIEKCHKO-CEMAaHTHY-
HUX TPyl HEOJOri3MIB Ha IO3HAUEHHS SIBHUII]
COVID-19. AxTyalbHICTh PO3BIAKH 3yMOBIIEHA
TUM, IO HUHI CIOCTEPIraeMo 3HAYHUU HAyKO-
BUH 1HTEpEC A0 IPYHTOBHOTO BUBUEHHS JIEKCUKO-
CEMaHTHUYHUX TPy HEOJOTi3MiB 4epe3 LIBUIKE
3pOCTaHHS IXHBOI KUJTBKOCTI.

Kopmyc HeonoriamiB aHMIMCHKOI MOBH,
SKUH BiloOparkae peaii naHaeMii KOpOHaBIPyCY
Ta 3MIHH B HUTTI CYCIIJIbCTBA, IO BiAOYyIUCS
y 3B’SI3Ky 3 HEIO, HIOJCHHO MPOJOBKYE IOMOB-
HIOBAaTHUCSl HOBUMHU ejeMeHTaMu. Lle oOymoBitoe
HEeOoOX1AHICTh BUBUEHHS Ta CUCTEMATH3alll 3HAHb
PO JIEKCUKO-CEMAaHTH4HI Ta CTPYKTYPH1 0COOJH-
BOCTI ITUX JIEKCEM, MOZIeJi IXHBOI'O TBOPEHHS Ta
0co0MBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHS B MOBI.

AHagi3 oCTaHHIX OCTHiIKeHb i my0.ri-
kani. B Vkpaini npobinemy mocTraHHs HOBOL
nexkcuku gocmimkyBanu [ B.  AHapycsk,
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O. JI. I'apmam, C. M. €Hikeesa, 0. A. 3anuuii.
Pi3Hi acniekTH HEOJIOT13MIB BHCBITJIICHO B HAyKO-
BHX TpAIX TAKUX BiJOMHUX 3apyOiKHUX YUCHUX,
sk B. . 3a6otkina, O. I'. Jlukosa, I1. 'inGept. 3a
iXHIMH CIIOCTEPE)KCHHSIMHU, HEOJIOTi3allisl — 1Ie
CKJIQJIHAN TIpolec JIeKCHMYHO1 HomiHarii. Tox
3pO3yMiJIo, YOMY CEMaHTHYHa CTPYKTypa HeEOo-
JIOT13MIB Ta IXHE MparMaTUYHE HABaHTAKCHHS,
kiacudikamis Ta crocodu ¢ikcarii B CIIOBHHKaX
MIPUBEPTAJIH yBary 0araTbox JIIHI'BICTiB.

Y naykoBomy guckypci COVID-19 sk
JDKEpesl YTBOPEHHsS Ta (PYHKI[IOHYBaHHS HEO-
JIOTi3MIB BIJIMOBIAHI AOCITIIKEHHS 30CEepeKeH1
TepeayciM Ha aHaji3l CrocoOiB TBOPEHHS ONIH-
vuie miei mapunn (O. bademok, JI. Jlimyx,
K. AkyT), inTeprperaii KOHIIENTyalIbHIUX MeTa-
¢op Ha mo3HaueHHs kopoHaBipycy (K. Kpac-
nuubka, H. Crenantok, H. Jlonycosa, A. I'agan,
C. Monrtepo-MapriHne3), Ha PO3MISAAlI JIHTBIC-
TAYHOTO aCTIEKTY MacMEIIHHOTO MOBIAOMIICHHS
B yacu nanaemii (T. Becna, T. Tenenpka, 1. ITin-
nep) (Becna T. B., Teneupka T. B., KpacHuipka
K. Crenantok H. & [onycosa H., 2020), corio-
JIHTBICTHYHOTO acleKTy (peHOMEeHa KOPOHAKYIIb-
typu (I. Anekceesa, €. 'anunpka, T. Yarok, JIx.
Mannonanbsno, A. Poiir-Mapin) (JIesuernko O. O.,
2021) romo. OCKiIbKH MOIIUPEHHS KOPOHABIPYCY
HOCUTh IIO0AJbHUN XapakTep, PO3MIsA] aHIVIo-
MOBHHUX JIEKCUKO-ceMaHTH4YHuX rpyn COVID-19
MOXKHA PO3IVISIaTH SIK OAMH 13 1HTErpajibHHUX
3aco01B MoAoIaHHs 1H(OOPMAIIHHUX MPOTAJIUH.

Mera mnyOmkamii — JOCHIAUTH JIEKCH-
KO-CEMaHTHUYHI TPYTH HEOJOT13MiB, MOPOJKEHUX
COVID-19.

3aBIaHHs — BU3HAYUTH OCHOBHI (haKTOPH,
[0 KaTalli3yloTh HEOJOT14HI IPOIECH B CUCTEMI
aHITINCBKOI MOBH; JOBECTH aMOIBaJIEHTHICTH
npobieMu kiacudikamii JIEKCHKO-CeMaHTHYHUX
rpyn naugaemii COVID-19.

Buxkiaax ocHOBHOro marepiaay aocJi-
AKeHHsl. 31 3’4BOI0 HOBHX peueil, TeXHOJIOTiH
a00 CyCHUTBbHUX SIBHII 3’SIBISIFOTHCS HOBI JICK-
CHYHI OMHMUII Ha TX rmo3HadyeHHs. HeomorizsmMu —
116 HOBOCTBOPEHI TEpMiHH, PO3MOBHI cjioBa ab60
(dbpa3u, BUKOPUCTOBYBaHI B MUCHMOBIM Ta poO3-
MOBHI MOBI, aJie sIKi I1I€ He CTaJI¥ 3BUYHUMM Ha3-
BaMU BiJMOBIAHUX MPEAMETIB 1 MOHATH. 3rOAOM
JIesiKi HOBI CJIOBAa CTalOTh 3arajbHOBKHMBAaHUMU
i MIIIHO BXOASTH Y MOBY IMOBCSIKIEHHOTO CITiJI-
KyBaHHS (TOOTO B aKTUBHUI CJIOBHMKOBUH 3amac
MOBIIIB). BUBYEHHSIM HEOJIOTI3MIB 3alMa€EThCS
CHeIiaIbHAN PO3/ILT JIIHTBICTUKU — HEOJIOT1SI.

«CIOBHMK  JIITEPAaTypO3HABUUX  TEPMi-
HiB» BH3HAYa€ HEOJOTI3M SK «HOBOCTBOpPEHE
(a6o0 HOBOBBEIEHE B MOBY) CIIOBO a00 BHpa3,
o BifoOpaxae 3’SBY B JKHUTTI JIIOACH HOBUX
MOHSITh, SBUI a00 MiJCUIIIOE BUPA3HICTH MOBH»
(Tumodeer & Typaes, 2012).

3rigHo 3 «JIIHrBICTHYHUM E€HITUKIOIEINY-
HUM CJIOBHUKOM», HEOJIOTI3MH — II€ «CJIOBa, 3Ha-
YeHHs CJIIB 200 MOEIHAHHS CJIiB, ITOCTaNl B IIE€B-
HUI Yac y neBHill MOBI a00 BUKOpPHCTaHI OIUH
pa3 («oKa3ioHaJIBHI» CJIOBA) B OyIb-IKOMY TEKCTI
a0o akti MmoBneHH» (Spuesa, 2014, c. 331).

Jlinreict FO. A. 3auHuii CTBEPIKYE: «...
BOKJIUBUM JIISI TOCJITHUKIB TPOIECIB € TMPO-
1ec 30araueHHs CIOBHUKOBOTO ckiaay. A came
MOHATTS «HEOJIOTI3MY» SIK 1HHOBAIlii, BUKIIHU-
Ka€ HEOOXITHICTh yYTOYHEHHS I[bOTO TOHSTTS.
BusHaueHHs HEOJIOTi3MIB SIK CIiB 200 3BOPOTIB,
IO CTBOPEHI JAJisl MO3HaYeHHs HOBOTO (paHimie
BIJIOMOro) mpeamMera abo Mg BHPAKCHHS
HOBOTO TIOHSTTS, HE MOXXHa BBa)XKaTH BHUYEPII-
HUM, OCKIJIbKH TaKe BUSHAYEHHS BKIIOYA€E HE BC1
pI3HOBUIIM 1HHOBAIIA. BuKopucTaHHA I1HIIUX
KpUTEPiiB  (AEHOTAaTUBHOTO, CTHJIICTUYHOTO,
JeKCUKOTpaiyHOTO) TAaKOXK HE OXOILTIOE BCIX
Heosori3miBy (3amauit, 2008, c. 5).

Ha nymxy O. O. CemniBanoBoi: «Heomo-
ri3M — CJIOBO YH CIIOJyKa, BUKOPUCTaHI MOBOIO
B TEBHUU TIEpioJ HA IMO3HAYEHHS HOBOTO abo
BXKE€ HAsSBHOTO IOHSTTS B HOBOMY 3HAu€HHI i
YCBIIOMITFOETBCSL HOCisiMU MoBU» (CerniBaHOBa,
2006, c. 43).

Ha oCHOBiI TEOpPETHYHOTO OMpAaIOBAHHS
HayKOBOI JIITEpaTypu y CBOEMY JIOCIHIKCHHI
JOTPUMYEMOCS BU3HAYCHHS TOHSATTS «HEOJO-
rizm», 3anpononoBane lO. I. ®emopoBoro Ta
. 1. OByapeHKO: HEOJIOTI3M — I1€ HOBE CJIOBO,
SIKe YBIMIIJIO B CJIOBHUKOBUU CKJIAJ /I BU3HA-
YeHHSI HOBOTO SIBUIIA, 00 CIIOBO, SKE BXKE iICHY-
BaJIO B CJIOBHHKY, ajie HaOyJ10 HOBOT'O 3HAYEHHS,
JI0 TOTO K I1€ 3HAYEHHS BU3HAETHCS OLIBIIi-
ctio HociiB moBu (DemopoBa & OByapeHKo,
2017, c. 271).

Kopmyc Heonori3miB, MoB’s3aHHUX 13 TMaH-
JIEMIEI0 KOPOHABIPYCY, MOXXHA pO3IUIMTH Ha
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI MIATPYNH BIAMOBIAHO M0
iXHBOI TeMaTuKu Ta chepu, sIKy BOHH pErpe3eH-
TyIOTh. BUOKpeMITI0OEMO Taki IpyIy HEOJIOT13MiB,
noB’s13anuX 13 nagaemicro COVID-19: «Ocsitay,
«ITomopoxi», «ColliaabHe KUTTI, «3T0POB’sD»,
«Kynerypay, «Pobota». PosrmisHemMo ckinam Kox-
HOI 3 IUX TPYI OUIBII AETATBHO.
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Ho rpynu «OcBiTa» BIIHOCHMO JIEKCHKY,
OB’ s13aHYy 31 cPepOro OCBITH, IKa 3a3HAIIa BHAUHUX
3MiH 4epe3 maHaemito. Lle, 30kpema, Taki Heo-
JIOT13MU aHIJIIHCBKOT MOBH, sIK edupreneur ‘mij-
npueMellb, sIKUil mpaitoe y chepi ocsiti’, flexi-
schooling, microschool, zoombombing (Glossary
on the COVID-19 pandemic, 2021) Ta in. Xapak-
TEpPHO, IO SKIO y mepmomy miBpiadi 2019 p.
y CIeIiaTi30BaHuX CIOBHUKAX HEOJOTI3MIB HE
OyJ10 OIy0OJIIKOBAaHO JKOJTHOTO HEOJIOT13MY, OB’ 5I-
3aHOTO 3 OCBITOI0, TO 2020 p. TaKUX CJIiB 3HAYHO
MoOUTBINIANIO, IO TOTO >X BOHU CTOCYHOTHCS
B OCHOBHOMY Npo0JieMH 3acTOCyBaHHS iHpopMa-
LIAHMX TEXHOJIOTH Ta JUCTaHIIHHOr0 HaBYaHHS,
aKTyaJi30BaHOI MOTOYHOIO CUTYAIIIETO.

Ho nekcuko-cemantuuHoi rpynu «llomo-
pOXi» BIIHOCUMO Taki HEOJOTi3MH, 5K air
bridge abo corona corridor (Collins Dictionary,
2021) — MapmpyT HepenboTy MiXK JIBOMa Kpai-
HaMH, /i€ KOPOHABIPYC KOHTPOJIbOBAHUM, 110 J1a€
3MOTY JTFOISIM TIOJIOPOXKYBATH O€3 MOTPAIISTHHS
70 KapaHTHUHY MICJIS TMPWIbOTY. Y TEeMaTU4YHIN
rpymni «Ilogopoxi» Bci HEoNOri3Mu OB’ s3aH1
caMe 3 TPYJIHOIIAMH IOJOPOXKEHN i Jac erije-
mii COVID-19.

I'pyna «CorianbpHe KUTTS» BKIIOYAE JICK-
cemy covidivorce (Glossary on the COVID-19
pandemic, 2021), a Takox JesKi 1HII HEOJO-
rismu, Hanpuknan: zumping (Glossary on the
COVID-19 pandemic, 2021) (npunuHeHHS
BIIHOCUH MUISXOM BiJICOA3BIHKA), infodemic
(Glossary on the COVID-19 pandemic, 2021)
(Bemukuii 00CSAT HEKOHTPOJIBOBAHOI Ta YACTO
HEOOTpyHTOBaHOI 1H(GOpMAIIil TPO KpH3y, MPOTH-

|2

20,69%

|
H B
«310pOB’s1»

«Kynprypa»

crosinHs), plandemic (Collins Dictionary, 2021)
(3aruTaHoBaHa maHzeMist). Takox 10 i€l Tpymnu
MOJKHA BiJIHECTH cloBa: social distancing (3 Bapi-
anTaMu socially distance, social distanced),
physical distancing, lockdown, shelter-in-place,
stay-at-home, self-isolate, self-quarantine, reo-
pening, handwashing, anti-masker (Lexicon
for a Pandemic, 2021). Heomori3mu, siki mo3Ha-
YalOTh SBUIIA TOBCSIKICHHOTO XHUTTS, MiXKOCO-
OWCTICHUX CTOCYHKIB, — 1ie: blursday «a day of
week that is indistinguishable from any othery
(Lexicon for a Pandemic, 2021), Tobto ‘neHs,
SIKUH BiJIPI3HSAETHCS BiJI IHIIUX JHIB THXHS , self-
quarantine — «self-imposed isolation to prevent
the spread of disease» (Lexicon for a Pandemic,
2021), quarantrends ‘TpeHau Ta 3aHATTS, TOIIN-
peHi y Jrofeil Ha KapaHTHHI .
Jlekcuko-ceMaHnTHUHa rpyna «3HA0pOB’s»
BKJItOYa€e 31e0utbmoro cioBa, ski go 2020 p.
Oynu BioMi TITBKH (DaxiBIsIM, ajie SIK1 CbOTOAHI
AKTUBHO BXHBaHI B TOBCSKIECHHOMY MOB-
JIeHH1, SK-OT: asymptomatic, contact tracing,
long-hauler (Collins Dictionary, 2021) Tormo.
Crony MOJKHA BITHECTH M JIesIKi 1HIIII HEOJIOT13MH,
OB s13aH1 31 3/I0pOB’SIM JIIOACH i 4Yac MaHie-
Mii KOpOHaBIpyCY, HANpPHUKIAI: Coronasomnia
(Collins Dictionary, 2021) ‘Ge3coHHs uepe3
TPUBOXKHICTL a00 CHMITOMH KOPOHABIPYCY),
maskne (akHe ab0 po3IparyBaHHS IIKIpU 4depe3
MOCTIi{HE HOCIHHS 3aXMCHOI MacKu’.
Jlekcuko-cemantuuHa rpyna «PoGoray
BKJIOYA€ B ce0e JOCUTh BarOMHUI MacHB HEOJIO-
Tri3MiB, HaNPHUKIAJ: in-person — «in one’s bodily
presence; personally» (JIeuenko, 2021) ‘ocobu-

34,48%

«Pobotay

Puc. 1. KinbkicHe cniBBiZHOIIEHHS JIEKCHKO-CEMAHTHYHMX IPyN
HeoJsorizmiB manaemii COVID-19 B anrmiiicskiii MoBi
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cT0’; frontliner — «a person that operates in an
advanced, exposed, or conspicuous position»
(Glossary on the COVID-19 pandemic, 2021),
T00TO (haxiBelp, IKUi cTae 0coOIUBO 3aTpelyBa-
HHUM IIiJ] 4ac MmaHaeMil.

Jlekcuko-cemantuuna rpyna «Kymerypa»
BKJIFOYA€ HEBENUKY YACTKy JIEKCUKH, HaIpHu-
Kian coronacellations «the mass canceling of
sports, theater and basically all public events
during lockdown» (Glossary on the COVID-19
pandemic, 2021), To0To ckacyBaHHS Oynb-sKUX
CHOPTUBHUX 3MaraHb, TeaTpajbHUX BUCTAB,
MY3HUYHHUX KOHIEPTIB Y Mepioj] KApaHTHHY.

3BepHEMO yBary TakoX Ha KIJIbKICHI Ta
CTaTUCTUYHI TIOKa3HUKH JIGKCHYHOTO HAIoOB-
HEHHS PI3HOMAHITHUX JIEKCHUKO-CEMaHTUYHUX
rpyn HeonorizmiB nanaemii COVID-19 (puc. 1).
BianoigHO 10 pe3ynbTaTiB aHali3y, HAHYUCIICH-
Himolo € rpyna «CouianbHe XUTTa» (34%), a
takox «Pobota» (25%).

Pinte TparmisiroThes B TOCIHIIKEHOMY KOP-
MyCl HEOJIOTI3MIB CJIOBA, IO HAJIEkKaTh N0 JIEK-
CUKO-CEMaHTHUHOI rpynu «310poB’sa» (21%) Ta
«Ocsita» (12%). Takox y KopITycCi peacTaBiIeH1
nexcemu 3 raiyseit «Ilogopoxi» (5%) ta «Kyib-
typa» (3%), oAHAK iXHS YUCETbHICTh MOPIBHAHO
HeBenvKa. KinbKiCHUN Ta CTaTUCTHYHUU Mifpa-

XyHOK JJAIOTh YSIBJICHHSI MIPO TE, Y SIKUX TaTy3X
(GYHKIIOHYBaHHS aHTTIMCHhKOT MOBH IIPOIIECH TBO-
PEHHSI HEOJIOT13MiB OylM HaWOUIbII AKTUBHUMH.

BucHoBKM i mepcrneKTMBH MOAAJIbIINX
PO3BiIOK ILOT0 NUTaHHsA. BuBueHHs 0coOmu-
BOCTEH HOBOTBOPIB J00W TaHIeMii KOpOHaBIi-
pycy B aHIITIHCBHKIN MOBI MoOKa3ao, 10 HEeOJI0-
ri3MH, TIOB’s3aHl 3 MaHAEMI€I0 KOPOHaBIpYCY,
BUHUKIN B 0e3niui cdep JIOACHKOrO KHUTTH,
SKUX TOpPKHyucsa 3MmiHu. Lle mepenycim menu-
IIMHa, collianbHa cdepa, a Takox iHPOMIpOCTIp,
0CO0MCTE JKUTTS TOILO.

KinpkicHMII Ta CTaTUCTHUYHUHA aHaJI3U
JIEKCUYHOTO HAINOBHEHHS PI3HOMAHITHUX JIEK-
CHKO-CEMaHTHYHUX TpPYIl HEOJOTi3MIB MaHAeMil
COVID-19 moxa3zaB, IO HAWOUIBII YHCEIHHO
MpeCcTaBICHA JIEKCHKA B paMKax TeM «CorliaibHe
KUTT (34%), a Takok «Pobota» (25%). Piame
TPAIUISIFOTHCS CIIOBA, IO HAJIEXKATH J0 JIGKCUKO-Ce-
MaHTUYHOI rpynHu «310poB’s» (21%) ta «OcBiTa»
(12%). Takox y KopIyci MpeicTaBlIeH] JIEKCEMHU
3 rany3elt «Ilonopoxi» (5%) ta «Kynsrypa» (3%),
OJTHAK TXHS YMCENbHICTh IOPIBHSIHO HEBEIHKA.

[lepcnieKTHBY HACTYITHUX HAYKOBUX ITOITY-
KiB y IIbOMY HanpsiMKy BOAQ4aeMo B JIOCIIHKEHH1
MEXaHI13MIB aJanTarlii HeoJIOT13MIB y MOBJICHHI Ta
BUSIBIICHHI Pi3HUX CIIOCOO0IB iIXHHOTO MEPEKIIATYy.
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